AVIZ
referitor la proiectul de Ordonanti de urgenti privind
echipamentele sub presiune transportabile

Analizind proiectul de Ordonantii de urgentd privind
echipamentele sub presiune transportabile, transmis de
Secretariatul General al Guvernului cu adresa nr.330 din 14.12.2011
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CONSILIUL LEGISLATIV

In temeiul art.2 alin.] fita) din Legea nr.73/1993, republicati si art 46(2)
din Regulamentul de organizare i functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeazi favorabil proiectul de ordonanti de urgentdi, cu
urmatoarele observatii si propuneri:

1. Proiectul de ordonanti de urgen{a are ca obiect stabilirea
regulilor privind echipamentele sub presiune transportabile, in scopul
de a imbunititi siguranta acestora si de a asigura libera lor circulatie,
inclusiv de a introduce, pune la dispozitie pe piatd si utilizare a
acestora pe teritoriul Uniunii Europene. Totodata, proiectul
vizeazi abrogarea Hotdrarii Guvernului nr.941/2003 privind stabilirea
conditilor de introducere pe piati si utilizare repetatd a
echipamentelor sub presiune transportabile, cu modificirile si
completérile ulterioare, precum si a Ordinului ministrului industriei si
resurselor nr.113/2001 privind aprobarea unor reglementiri tehnice
pentru recipiente-butelii, cu modificarile §i completirile ulterioare.

2. Din punct de vedere al dreptului european, proiectul de
Ordonantd de urgentd are drept scop transpunerea dispozitiilor
Directivei 2010/35/UE a Parlamentului European si a Consiliului
privind echipamentele sub presiune transportabile si de abrogare a
Directivelor 76/767/CEE, 84/525/CEE, 84/526/CEE, 84/527/CEE si
1999/36/CE, in vederea asiguririi armonizirii legislatiei interne cu
evolutia acquis-ului european.

Prin obiectul de reglementare, proiectul se incadreazi normelor
europene ce definesc domeniul care intrd in sfera competentelor




partajate intre Uniunea Europeand si statele membre, si anume
Politica in domeniul transporturilor - transporturi terestre —
segmentul conditii tehnice si*de securitate.

cazul transportului terestry de marfuri periculoase §i pentru a asigura
libera lor circulatie (introducerea pe piatd, punerea Ia dispozitie,
inclusiv utilizarea acestora pe teritoriul Uniunii) a fost adoptat un set
de acte normative conexate $i articulate, care, in timp, au armonizat in
intregul spatiu european condifiile transportului rutier de marfuri
periculoase, incluzand si echipamentele sub presiune si stabilind,
printre altele, un set de obligatii pentru diversi operatori tehnici in
domeniu, precum si cerinfele care trebuie si fie indeplinite de
echipamentele in cauzi.

- Astfel, prin Decizia nr.768/2008/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 9 iulie 2008 privind un cadru
comun pentru comercializarea produselor a fost stabilit un cadru
general pentru legislafia viitoare de armonizare a conditiilor de
comercializare a produselor si care si se aplice si sectorului
echipamentelor sub presiune transportabile, in conformitate cu
obiectivele normelor de armonizare privind libera circulatie a
produselor.

Respectind cadrul impus de acest document, Directiva
2010/35/UE a Parlamentului European si a Consiliului privind
echipamentele sub presiune transportabile si de abrogare a
Directivelor 76/767/CEE, 84/525/CEE, 84/526/CEE, 84/527/CEE si
1999/36/CE a actualizat dispozitiile din ultima directivi (Directiva
1999/36/CE) si a impus, de o manier3 sistematizatd, un set de conditii
$i obligatii minime ce implici, printre altele, obligativitatea unor
masuri de naturd tehnic-administrativa, cum ar fi: inspectii periodice,
inspectii intermediare, verificiri exceptionale, respectarea evaluarii
conformitdfii prin aplicarea simbolului de marca CE, in conformitate
cu dispozifiile Directivei 2008/68/CE, precum $i monitorizarea
anumitor categorii de organisme notificate.

3. La preambul, la primul alineat, pentru o informare completi
si corectd asupra Directivei care se transpune, se impune completarea
titlului acesteia, astfel: ,,...Directivei 2010/35/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din 16 iunie 2010 ._.”.




o L.a alineatu] al patrulea, pentru a reda denumirea completi a
Institutiei europene mentionate in text, propunem inserarea expresie ,,a
Uniunii Europene” dupi sintagma ,,Curtea de Justitie”,

4. Ca observatie de ordin general, in acord cu normele de tehnici
legislativi, capitolele proiectului trebuie numerotate cy cifre romane.

5. La art.1 alin.(2), precum si pe tot parcursul proiectului,
semnaldm cd marcarea enumeririlor se face prin utilizarea literelor
mici ale alfabetului incadrate de o singurd parantezi, dupid urmétorul
model:

»a) noilor echipamente sub presiune transportabile
b) echipamentelor sub presiune transportabile ...;”,

Totodats, la lit.a), pentru rafiuni de tehnica legislativa,
propunem eliminarea expresiei din randul ? »astfel cum acestea au
fost”, fiind superflua.

De asemenea, pentru rigoarea redactdrii, este necesari inlocuirea
sintagmei ,,definite la alin.(1) al art.2”, cu expresia »definite la art.2
pct.1”.

La alin.(3) lit.a), precizim ci nu este redat titlul Directivei
mentionate in text, fiind necesari specificarea acestuia, astfel:
»Directivei 1999/36/CE a Consiliului din 29 aprilie 1999 privind
echipamentele sub presiune transportabile”.

La alin.(3) lit.b), pentru respectarea normelor de tehnici
legislativi, este necesard scrierea abreviati a sintagmei din randul 3
»articolul 6”, respectiv , art.6”. Observatia este valabili pentru toate
situatiile similare din proiect.

De asemenea, precizim ci Hotirdrea Guvernului nr.1.326/2009
privind transportul marfurilor periculoase in Romania are interventii
legislative numai de natura modificirilor, nu §i a completirilor. Se
impune, prin urmare, eliminarea expresiei ,,si completarile”,

6. La art.2, pentru unitate in redactare cu alte acte normative cu
obiect similar de reglementare, propunem reformularea pirtii
dispozitive, astfel:

»~Art.2. - In sensul prezentei ordonante de urgenti, termenii
si expresiile de mai jos semnifici, dupd cum urmeazi:”.

7. La pet.l lit.a) si b), menfionim ci anexele la Hotirarea
Guvernului nr.1.326/2009, cu modificirile ulterioare, nu contin
Capitolele 6.2 si 6.8, asa cum se precizeazi in texte. Retinem




observatia si in ceea ce priveste mentionarea Capitolelor 3.3. din
cadrul lit.b). Se impune, in consecintd, revederea normelor.

Totodati, aviand in vedere cid titlul Hotirarij Guvernului
nr.1.326/2009 a fost redat la art.1 alin.(3) lit.b), trimiterea ia acest act
normativ trebuie sj se facd, astfel: , Hotiirirea Guvernului
nr.1.326/2009, cu modificiirile ulterioare”.

La litb), pentru considerente de ordin normativ, cuvintele
»mentionate” din riandul 5 s1 ,,specificate” din rindul 8 trebuie
inlocuite cu adjectivul »previzute”. Observatia este valabili pentru
toate situatiile similare din proiect.

De asemenea, pentru aceleasi considerente, expresia ,,la literele -
(a) sau prezenta liters” va fi inlocuitd cu sintagma ,la lit.a) sau la
prezenta literd”. ]

La aceeasi literd, pentry ratiuni normative, se impune eliminarea
expresiei ,,la prezenta ordonantd de urgentd” din finalul enunfului,
intrucat apartenenta anexelor la proiectul de ordonanti de urgenti este
prevazuti la art.36.

La teza finald a pet.1, pentru aceleasi ratiuni, propunem
inlocuirea expresiei din randul 8 »iN conformitate cu dispozitiile” cu
sintagma ,,potrivit dispozitiilor”. Retinem observatia pentru toate
situafiile similare din proiect.

8. La pct.18-20 ale art.2, pentru respectarea normelor de tehnici
legislativa, este necesard inlocuirea sintagmei ,,dupa cum se prevede”
cu adjectivul ,,previzute”.

9. La pet.22 al art.2, se impune reanalizarea sintagmei ,,punctul
1.8.6.8, al doilea paragraf din anexele la Hotdrdrea Guvernului
nr.1326/2009”, intrucit este incorecti.

10. La pct.24 al art.2, in acord cu exigentele de tehnici
legislativa, recomandim eliminarea expresiei din randurile 4 si 5 , din
prezenta ordonantd de urgentsd”. Reiterim observatia pentru toate
situafiile similare din proiect.

11. La art.3, referitor la expresia ,,in situ”, supunem atentiei daca
nu ar fi mai adecvati utilizarea traducerii in limba romani a acestei
expresii, cum este folositd, de altfel, si in traducerile din limba engleza
si francezi a Directivei 2010/35/UE.

12. La art.5 alin.(1), pentru unitatea redactirii, sugerim scrierea
sintagmei ,,la articolul 4 alineatul (1) si alineatul (2)” sub forma »la
art.4 alin.(1) si (2)” .




La alin.(2) lit.c), este necesard realizarea acordylui gramatical,
prin inlocuirea pronumelui ,,acestora” cu pronumele , acesteia”.

13. La art.6 alin.(5), sintagma ,.si cu prezenta ordonanti de
urgentd” trebuie inlocuiti cy expresia ,,si cu prevederile prezentei
ordonante de urgent3”, maj adecvati in context.

14. La art.13, prima teza, pentru rigoarea redactérii, sintagma
»la litera (c), alin. (2) al art.1” trebuie inlocuiti cy expresia ,,art.1
alin.(2) lit.c)”.

La teza a doua, din acelasi considerent, expresia ,,cu anexa nr.2”
din final trebuie inlocuiti cu sintagma ,,cu prevederile anexej nr.2”,

1S. La art.14 alin.(1), trimiterea la Ordinul mentionat in text
trebuie si se faci, astfel: »Ordinul ministrului industriei si resurselor
nr.113/2001 privind aprobarea unor reglementiiri tehnice pentru
recipiente-butelii, cu modificirile si completirile ulterioare”.
Retinem observatia si pentru alin.(8) al art.15.

La alin.(3), pentru ratiuni normative, este necesard schimbarea
topicii, astfel:

»(3) Producitorul arati ci isi asumi responsabilitatea
pentru conformitatea echipamentelor sub presiune transportabile
cu toate cerintele aplicabile, previzute in anexele Ia Hotirirea
Guvernului nr.1.326/2009, cu modificirile ulterioare, aplicind sau
dispunind aplicarea marcajului ,,pi”.

16. La art.15 alin.(5), pentru realizarea acordului gramatical, in
locul substantivului »echipamentelor” se va scrie substantivul
»echipamente”,

La alin.(8), recomandim finlocuirea sintagmei ,,in conformitate
Cu prezenta ordonantd de urgentd” cu expresia »potrivit prevederilor
prezentei ordonante de urgents”.

17. La art.17 alin.(1), pentru o redactare normativa, propunem
ca norma si debuteze cu sintagma ,,in sensul prezentei ordonante de
urgenti, autoritatea competenti ... ”.

18. La art.18 alin.(5), pentru rigoarea exprimdrii, sugerim
inlocuirea sintagmei ,,a sarcinilor sale” din final cu expresia ,,a
atributiilor sale”,

19. La art.20 alin.(2), pentru evitarea repetifiei, este necesari
eliminarea sintagmei din randurile 1 si 2 ,in sensul prevederilor
anexelor la Hotarirea Guvernului nr.1326/2009 privind transportul
marfurilor periculoase in Romania”.
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20. La art23 alin.(1), pentru evitarea repetitiei, sugerim
inlocuirea sintagmei din randurile 3-4, , Ministerul Economiei,
Comertului si Mediului de Afaceri” cu pronumele »acesta”,

21. La art.26 alin.(1), la partea dispozitiva, pentru rigoare
normativi, este necesari inserarea substantivuluj minformatii” dupi
cuvéntul ,,urmitoarele”.

22. La art.28 alin.(1), prima tezi, recomandim inlocuirea
sintagmelor ,,cu art.20 din Regulamentul CE765/2008” $i ,,autoritatea
respectivd are motive suficiente si creadd cd echipamentele” cu
expresiile ,,cu prevederile art.20 din Regulamentul CE765/2008” si
»autoritatea respectivi considers ci echipamentele”.

La alin.(5) lit.b), partea finals, sintagma ,.sau alte dispozitii ale
hotarérii respective” trebuie inlocuiti cu expresia ,,sau ale dispozitii
ale acesteia”.

23. La art.29, pentru un Spor de rigoare normativi, in partea
finala a alin.(1), este necesari inlocuirea expresiei ,, este justificati sau
nu” cu sintagma ,.este justificata.”.

24. La art.30 alin.(4), teza finald, pentru o exprimare proprie
stilului normativ, propunem schimbarea topicii, astfel: »Comisia
Europeani decide daci misura este justificati si, daci este cazul,
propune misuri adecvate, pe baza rezultatelor evaluirii
respective”.

28. La art.32 alin.(4), verbul »S€ realizeazid” se va inlocui cu
verbul ,,se fac”.

La alin.(5), pentru asigurarea uniformititii in reglementarea
domeniului contraventiilor, se impune reformularea acestuia, dupi
cum urmeaza:

»(5) Dispozitiile referitoare la contraventii, previzute la
alin.(3), se completeazii cu prevederile Ordonantei Guvernului
nr.2/2001 privind regimul juridic al contraventiilor, aprobati cu
modificari si completiri prin Legea nr.180/2002, cu modificarile si
completiarile ulterioare”.

26. La art.34 alin.(2), pentru respectarea normelor de tehnici
legislativd, este necesard redarea titlului Hotirarii Guvernului
nr.941/2003, respectiv ,,privind stabilirea conditiilor de introducere
pe piatd si utilizare repetati a echipamentelor sub presiune
transportabile”.




27. Pentru unitatea redactarii, propunem ca norma de la art.36
privind apartenenta anexelor nr.1 si 2, s3 fie plasati inainte de art.35,
urmand a fi renumerotat in mod corespunzitor.

28. La actualul art.35, pentru aceleasi ratiuni, propunem
reformularea, astfel:

»Art36. — La data intriirii in vigoare a prezentei
ordonante de urgent, se abrogi Hotdrarea Guvernuluj nr.941/2003
privind stabilirea condifiilor de introducere pe piatd si utilizare
repetatd a echipamentelor sub presiune transportabile, publicati in
Monitorul Oficial al Romaéniei, Partea I, nr.636 din 5 septembrie
2003, cu modificirile $1 completirile ulterioare $i Ordinul ministrului
industriei §i resurselor nr.113/2001  privind aprobarea unor
reglementiri tehnice pentru recipiente-butelii, publicat in Monitorul
Oficial al Romaniei, Partea I, nr.463 din 14 august 2001, cu
modificérile §i completirile ulterioare”.

29. La mentiunea privind transpunerea in dreptul intern a actuluj
curopean invocat in text, substantivul wdirectiva” se va scrie cu
majusculd, respectiv ,,Directiva”.

Totodaté, precizdm ci editorialul in care a fost publicats aceasts
directivd este redat gresit, fiind necesari scrierea corectd a acestuia,
dupd cum urmeazi: ,Jurnalul Oficial al Uniunii Europene seria L,
nr.165 din 30 iunie 2010,

30. La anexa nr.2, pct.3, pentru o trimitere corecti la Hotirarea
Guvernului nr.1.326/2009, dupa titlul acesteia este necesars inlocuirea
sintagmei ,,cu modificirile si completirile ulterioare” cu sintagma ,.cu
modificarile ulterioare”.

Reiterdm observatia pentru pet.8.

La pet.9, pentru o redactare specifici stilului normativ, cifra ,,2”
din sintagma ,alin.2 al art.33” trebuje cuprinsd intre paranteze,
respectiv ,,(2)”.

Bucuresti
Nr.1344/19.12.2011




EVEMIMENTE SUFERITE de actuf ...

H.G. nr. 584/2004 M. Of. nr. 404/6 mai 2004
Hotarére privind stabilirea conditiilor de introducere pe piatd a echipamentelor sup presiune

1 modificari prin  H.G. nr. 1168/2005 - M. Of.nr. 914/12 oct. 2005 modifica art. I, art. 2 glin. (1) it a), ¢), d)
Hotarare pentru modificarea §i completarea HotArarii $ig) art. 4 alin. (2), art. 5 alin (3), art 6
Guvernului nr. 584/2004 privind stabilirea condifiilor de alin. (3), art. 10, art. 13 alin. (1) 5i (9), art,
introducere pe piat4 a echipamentelor sub presiune 14 alin. (3), art. 16 alin, (1), art. 17 alin,

{3), art. 18 alin, (4), anexa nr. I, anexa nr.
- introduce alin. (3_1) - (3 _3)laar 7
inlocuieste, in cuprinsul hotdrdrii,
sintagma "accesorii pentru reglareq
Ppresiunii” cu sintagma " accesorii sub

presiune”
2 modificari prin. - H.G. nr. 962/2007 o M.Of nr. 628/13 sep, 2007 - modificd aif. 23,art, 26;
Hotarére pentru modificarea $i completarea unor acte introduce alin, (4) la art. 20;
normative din domeniul liberei circulatii a marfurilor inlocuiegte sintagmele " Ministerul

Industriei §i Resurselor” §i "Ministerul
Economiei gi Comerpului” cu "Ministerul
Economiei 5i Finantelor"
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EVENIMENTE SUFERITE de actul ...

O. nr. 113/2001 M. Of. nr. 463/14 aug. 2001
. Ministerul industriei si Resurselor | M.LR.
privind aprobarea unor reglementéri tehnice pentru recipiente - butelii

1, modificari prin 0. nr, 50/2002 . M.Ofar 217/% apr. 2002 -
Ordin pentru modificarea Ordinului ministnfui industriei si

resurselor nr. 113/2001 priving aprobarea unor reglementiri
tehnice pentru racipiente-butelii

2 modificari prin - H.G. nr. 9412003 M. Of. nr, 636/5 sep. 2003 la I ian 2005

Hotirare privind stabilirea cendifilor de introducere pe piata gi
utilizare repetats a echipamentalor sub presiune transportabile

3 modificari prin Q. nr. 806/2004 M. Of. nr. 1189/13 dec. 2004

Ordin pentru modificarea ordinelor: 1.507/1996, 113/2001,
371/2002, 40/2003, 32212003, 58/2004 $i 115/2004

4 modificari prin 0. ar. 778/2006 M. Of. hr. 848724 nov. 2008

- Ordin pentru modificarea Ordinului ministruluj industriei gi
resurselor nr. 113/2001 privind aprobarea unor reglementari
tehnice pentru recipiente-butelii, cu modificarile ulterioare

5 modificéiri prin  O. nr. 964/2007 M. Of. nr. 624/11 sep. 2007

Ordin pentru modificarea i completarea unor ordine din
domeniul liberei circulatii a marfurilor
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EVENIMENTE SUFERITE de actid ...

R P

» Hotérére privind stabilirea ¢
sub presiune transportabile

1 modificari prin

2 modificari prin

H.G. nr. 184172004

H.G. ar. 96272007

H.G. nr. 941/2003

presiune transportabile

normative din domeniul liberej circulatii a marfurilor

/394,

Consiliul Legistativ - 13 decembrie 2017~

M. Of. nr. 636/5 sep, 2003

onditiifor de introducere pe piafa si utilizare repetata a echipamentelor

M..Of.nr. 1119/29 nov. 2004 - -

Hotdrare pentru modificarea i completarea Hotararii
Guvernului nr. 941/2003 privind stabilirea condiilior de
introducere pe piata i utilizare repetats a echipamentelor sub

M. Of. rr, 62813 sep. 2007
Hotérdre pentru modificarea $i completarea unor acte

P S Bt e g

modificd art.2 lit b) liniuta a doua, art.3
lita), art.4 lita) pet.(i), art.5 alin. (4),
art.18 alin.(2), art.25, art.26, art.27, art. 28;

introduce alin.(3) Iq art 18;

abrogdi art.23, art.24, anexa nr.8, in
cuprinsul hotdrarii urmatoarele simtagme
se Inlocuiesc dupd cum urmeazs-
“recipiente-butelii” cu "butelii" ,
“recipiente-butoi” cy "butoaie™ “baterii
de recipiente-butelii” cu "cadre de butelji”;

“examinare CE de tip" cu "examinare EC
de lip”, "cererea pentru examinarea CE de
tip" cu “cererea pentru examinarea EC de
tip", “certificat de examinare CE de tp”
cu “certificat de examinare EC de tip”,
“examinare CE q profectului” cu
“examinare EC a proiectului” "cererea
Pentru examinarea CE q proiectului” cy
"cererea pentru examinarea EC a
proiectului”, "certificat de examinare CE g
proiectulul” cu "certificat de examinare EC
a proiectului”, "verificare CE a unitdfii de
produs” cu "verificare EC a unitdfii de

produs”.

modificd art. 19 alin. (2);

inlocuiegte sintagmele " Ministerul
Industriei 5i Resurselor” §i "Ministerul

Economiei §i Comerpului” cu "Ministerul
Economiei i Finangelor”

Pag. 1 din 1



EVENIMENTE SUFERITE de actul ...

H.G. nr. 1326/2000

M. Of. nr. 815727 nov. 2008 o
. Hotérére privind transportul méarfurilor periculoase in Roménia

! modificari prin . 0. nr, 506/2011 M. Of. or. 626/26 iuil. 2011
Ordin privind adoptarea am

endamentelor necesare adaptarii,
Pentru prima dat#, 1a Progresul gtiinfific si tehnic 4 Prevederilor
anexelor la Hotirarea Guve

"nutui nr. 1.326/2009 priving
transportul marfurilor Periculoase in Romania

- modifici anexele nr. -3
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